
BURRATA CON POMODORI CONFIT E TARTARE DI CARCIOFI 
Burrata met tomaat confit en een tartaar van artisjokkenharten 
Burrata with tomato confit and a tartare of artichokes hearts

Nero d’Avola of/or Quota 29

VITELLO TONNATO 
Dungesneden gebraden biologische kalfsmuis met tonijnmayonaise
Thinly sliced, roasted organic veal with tuna mayonnaise

Roero Arneis of/or Barbera d’Asti

TONNO AFFUMICATO E CHIPS DI PARMIGIANO
Gerookte tonijn en Parmezaan chips
Smoked tuna and Parmigiano chips

Nero d’Avola of/or Monte Sella

BRUSCHETTA CON SPINACI, SPECK E TALEGGIO
Bruschetta met spinazie, speck (gerookte ham) en Taleggio
Bruschetta with spinach, speck (smoked ham) and Taleggio

Cuprese of/or Chardonnay

FUNGHI TRIFOLATI CON AGLIO E PREZZEMOLO
Gebakken kastanjechampignons met knoflook een peterselie 
Chestnut mushrooms sautéed with garlic and parsley 

ZUCCA AL FORNO CON SALVIA 
Geroosterde pompoen met salie
Roasted pumpkin with sage

INSALATINA MISTA
Gemengde salade
Mixed salad

INSALATINA DI CAVOLO VIOLA MARINATO IN POMPELMO, CON CAROTE E SPINACI
Kleine salade van rode kool, gemarineerd in grapefruit, met wortel en spinazie
Small salad of red cabbage marinated in grapfruit, with carrots and spinach

PRIMI, VOOR, STARTER  

CONTORNI, BIJGERECHTEN, SIDE DISHES 

12

12

12.5

9.5

   5.5

6.5

5

6.5

PAPPARDELLE CON TARTUFO NERO FRESCO
Pappardelle met  verse zwarte truffel
Pappardelle with fresh black truffle

Nebbiolo of/or Barbera

SPAGHETTI CON PESTO DI CAVOLO NERO, COPERTI CON PECORINO ROMANO E MANDORLE
Spaghetti met een persto van cavolo nero, bestrooid met pecorino en amandelen
Spaghetti with a cavolo nero, sprinkled with pecorino and almonds

Rosso Veronese of/or Barbera

PACCHERI CON RAGU DI PESCE, OLIVE E CAPPERI
Paccheri met een ragu van vis, olijven en kappertjes
Paccheri with fish ragu, olives and capers

Cuprese of/or Pinot Grigio

RAVIOLI RIPIENI DI NOCI CON RADICCHIO E SALSICCIA
Ravioli gevuld met walnoten, geserveerd met roodlof en worst
Ravioli stuffed with walnuts, served with red chicory and sausage

TIRAMISU 
Tiramisu 
Tiramisu 

CANNOLI E CAFFÉ 
Siciliaanse delicatesse geserveerd met een koffie naar keuze 
Sicilian delicacy served with a coffe of choice

PANNA COTTA AL CIOCCOLATO CON LINGUA DI GATTO AL COCCO
Chocolade panna cotta met een kokos kattentong
Chocolate panna cotta with a coconut biscuit

DOLCE, DESSERTS

14,5

12

14

15

6.5

4.5

5

TRE TIPI DI FORMAGGIO SERVITI CON GELATINA DI FRUTTA E PANE
Kaasplankje met drie soorten kaas met fruitjelly en brood
Cheese board with three kinds of cheese with fruit jelly and bread

11.5

SPECIALITA, SPECIALITEITEN, SPECIALITIES
RISOTTO ALLO ZAFFERANO CON CERVO IN UMIDO
Saffraanrisotto met hertenstoof
Saffron risotto with deer stew

Barbera of/or Tornamagno 

21.5

Ripasso of/or Messer Oto

RISOTTO ALLO ZAFFERANO CON ERBA CIPOLLINA E SEMI DI ZUCCA TOSTATI
Saffraanrisotto met bieslook en geroosterde pompoenpitten
Saffron risotto with chives and toasted pumpkin seeds

Quota 29 of/or Barbera

18

Voor meer informatie over onze wijnen, zie onze wijnkaart
Per piu informazionI sui nostri vini guardate la carta dei vini

For more information about our wines, see our wine list

Allergisch? Vraag ons personeel om de allergeneninformatie
Allergie? Chiedete informazioni allo staff

Allergic? Ask our staff for information about allergens

Moscato d’Asti

LE PASTE, PASTA’S, PASTAS


